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homologacji typu w zakresie emisji zanieczyszczen dla lekkich pojazdow pasazerskich
i uzytkowych w odniesieniu do dat koncowych pojazdéow Euro 6 oraz niektorych
szczegolowych wymogow technicznych
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ZALACZNIK 1

W zatacznikach I, IITA 1 XX do rozporzadzenia (UE) 2017/1151 wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

(1) W zalaczniku [ wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(a) w pkt 2.4.1 rysunek 1.2.4 pozycja ,,Emisje CO, zuzycie paliwa, zuzycie energii elektrycznej oraz

zasi¢g pojazdu przy zasilaniu energig elektryczng” otrzymuje brzmienie:

~Emisje Tak | Tak | Tak | Tak | Tak Tak Tak Tak Tak Tak | Tak
CO2, ®) (oba (oba (benzyna) | (oba
zuzycie paliwa) | paliwa) | T, ©) paliwa)
paliwa,
zuzycie
energii
elektrycznej
oraz zasigg
przy
zasilaniu
energia
elektryczng

(wodor)

Tak
(%

s

(b) na rysunku 1.2.4 w wykazie przypiséw dodaje sie przypisy (°) i ('°) w brzmieniu:
,,(°) Jezeli pojazd jest zasilany wodorem, nalezy okreéli¢ jedynie zuzycie paliwa.

('%) Pomiar emisji CO nie jest wymagany.”;

(c) skresla si¢ pkt 4.614.7;

(d) w tabeli 1 w dodatku 6 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
(1) litery EB, EC, AX, AY 1 AZ otrzymuja brzmienie:

,,EB Euro 6¢ -bis | Euro M1, N1 PI, CI 1.1.2025 1.1.2026 28.11.2027
6-2
ED Euro 6e-bis | Euro M1, N1 SVM | PI, CI 1.1.2025 1.1.2026 31.12.2027
6-2 ¢
EB Euro 6e-bis | Euro M2, N2 PI, CI 1.1.2025 1.1.2026 31.12.2027
6-2
EC Euro 6e-bis- | Euro M1, N1 PI, CI 28.11.2027
FCM 6-2
EC Euro 6e-bis- | Euro M2, N2 PI, CI 1.1.2027 1.1.2028 28.5.2029
FCM 6-2
EE Euro 6e-bis- M1, N1 SVM | PI, CI 1.1.2027 1.1.2028 30.6.2030
FCM A
EE Euro 6e-bis- M2,N2 SVM | PI, CI 1.1.2027 1.1.2028 30.6.2031
FCM *
AX nd. nd. M1, N1 W pelni 28.11.2027
elektryczny
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akumulator
AX nd. nd. M2, N2 W pehi 28.5.2029
elektryczny
akumulator
AS nd. nd. M1, N1 SVM | W petni 30.6.2030
@) elektryczny
akumulator
AS nd. nd. M2,N2 SVM | W petni 30.6.2031
* elektryczny
akumulator
AY nd. nd. M1, N1 Ogniwo 28.11.2027
paliwowe
AY nd. nd. M2, N2 Ogniwo 28.5.2029
paliwowe
AT nd. nd. M1, N1 SVM | Ogniwo 30.6.2030
A paliwowe
AT nd. nd. M2, N2 SVM | Ogniwo 30.6.2031
* paliwowe
AZ nd. nd. Pojazdy PIL, CI 30.6.2030
kategorii M1 i
N1
korzystajace
ze $wiadectw
zgodnie z pkt
2.1.1
zatagcznika [
AZ nd. nd. Pojazdy PI, CI 30.6.20317;
kategorii M2 i
N2
korzystajace
ze $wiadectw
zgodnie z pkt
2.1.1
zatagcznika [

(i) w wykazie przypiséw dodaje si¢ przypisy (*) i (*) w brzmieniu:

() Pojazdy kategorii M1 i N1 produkowane przez drobnych producentéw zdefiniowanych w
art. 3 pkt 48 rozporzadzenia (UE) 2024/1257 lub przez bardzo drobnych producentéw

zdefiniowanych w art. 3 pkt 49 rozporzadzenia (UE) 2024/1257.

(*) Pojazdy kategorii M2 i N2 produkowane przez drobnych producentéw zdefiniowanych w art.
3 pkt 48 rozporzadzenia (UE) 2024/1257 lub przez bardzo drobnych producentéw

zdefiniowanych w art. 3 pkt 49 rozporzadzenia (UE) 2024/1257.”;

(e) w dodatku 7 tiret pierwsze po stowach ,,Poswiadcza, ze” otrzymuje brzmienie:

,»—1ypy pojazdow wymienione w zataczniku do niniejszego $wiadectwa sg zgodne z przepisami
pkt 7 dodatku 1 do zalacznika C5 do regulaminu ONZ nr 154* dotyczacymi rzeczywistego
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dziatania uktadu OBD we wszystkich racjonalnie przewidywalnych warunkach jazdy.

* Regulamin ONZ nr 154 — Jednolite przepisy dotyczace homologacji lekkich pojazdow
osobowych i uzytkowych w odniesieniu do emisji objetych kryteriami, emisji dwutlenku wegla
1zuzycia paliwa lub pomiaru zuzycia energii elektrycznej izasiegu przy zasilaniu energia
elektryczng (WLTP), seria poprawek 02 (Dz.U. L 290 z 10.11.2022, s. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2124/0j).”;

w zataczniku IITA wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(a) pkt 3.3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Badania PEMS nie s3 wymagane dla kazdego #ypu pojazdu w odniesieniu do emisji
zanieczyszczen. Producent pojazdu moze zestawic¢ kilka kategorii emisyjnych pojazdéw razem w
celu utworzenia zgodnie z wymogami pkt 3.3.1 »rodziny badan PEMS«, ktéra podlega walidacji
zgodnie z wymogami pkt 3.4.”;

(b) Dodatek 1 otrzymuje brzmienie:

,,Dodatek 1

W przypadku odniesienia do »przewoznego systemu pomiaru emisji« lub »PEMS«
zastosowanie maja wymogi okreslone w zataczniku 4 do regulaminu ONZ nr 168*.”;

*Regulamin ONZ nr 168 — Jednolite przepisy dotyczace homologacji lekkich pojazdow
osobowych iuzytkowych w odniesieniu do emisji zanieczyszczen w rzeczywistych
warunkach jazdy (RDE), Dz.U. L, 2024/211, 12.1.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/211/0j)

(c) w dodatku 7 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
(1) pkt 5.1 otrzymuje brzmienie:

»3.1. Korekta ze wzgledu na pelzanie
Korekte ze wzgledu na pelzanie oblicza si¢ zgodnie z pkt 5.0 zatacznika 7 do regulaminu ONZ nr
168.”;

(i)  pkt 7.3 otrzymuje brzmienie:

,»1.3. Metoda obliczania z zastosowaniem masowego przeplywu powietrza i stosunku ilosci
powietrza do paliwa

Chwilowe masowe natgzenie przeptywu mozna oblicza¢ zgodnie z pkt 7.3 zalacznika 7 do
regulaminu ONZ nr 168.”;

(111)w pkt 8 akapit wprowadzajacy otrzymuje brzmienie:

,Chwilowe masowe nat¢zenie emisji [g/s] ustala si¢, mnozac chwilowe stezenie danego
zanieczyszczenia [ppm] przez chwilowe masowe natezenie przeptywu spalin [kg/s], obie
warto$ci skorygowane i wyréwnane dla czasu przemiany, oraz odpowiednig wartos¢ u w tabeli
A7/1. Jezeli pomiaru dokonano w stanie suchym, przed wykonaniem jakichkolwiek dalszych
obliczen stosuje si¢ korekte ze stanu suchego na wilgotny w odniesieniu do chwilowych st¢zen
sktadnikow zgodnie z pkt 5.2. W stosownych przypadkach do wszystkich kolejnych ocen danych
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wprowadza si¢ ujemne chwilowe wartos$ci emisji. Wartosci parametréw nalezy wprowadzi¢ do
obliczenia chwilowego natgzenia emisji [g/s] zarejestrowanego przez analizator, przyrzad do
pomiaru przeptywu, czujnik lub ECU. Stosuje si¢ nast¢pujgce rOwnanie:”;

w zalgczniku XX

pkt 1 otrzymuje brzmienie:
,»1. WPROWADZENIE

Niniejszy zaltacznik okresla wymogi dotyczace pomiaru:

a) mocy silnika netto;
b) mocy netto 1 mocy maksymalnej uzyskiwanej przez 30-minut przez elektryczne uktady
nap¢dowe.

W przypadku elektrycznych uktadow napedowych sktadajacych si¢ ze sterownikow i silnikow,
ktére sg uzywane jako jedyny sposob napedu przez czgsé czasu, oprocz wymogoéw dotyczacych
pomiaru mocy netto silnika stosuje si¢ rowniez wymogi dotyczace pomiaru mocy netto oraz
mocy maksymalnej uzyskiwanej przez 30 minut przez elektryczne uktady napedowe.”.



(1)

2)

PL

ZALACZNIK 11

W zalacznikach I i IITA do rozporzadzenia (UE) 2017/1151 wprowadza si¢ nastgpujace
sprostowania:

w pkt 3.5.2.2 zalacznika I rownanie otrzymuje brzmienie:

(E)= | (V2—V1)| N1,

w dodatku 9 do zatacznika IIIA wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
(a) pkt 3.1.2 rOwnanie trzecie otrzymuje brzmienie:
W(v X a); ="
(b) w sekcji 3.1.3.1 akapit czwarty otrzymuje brzmienie:

,Liczba zbioréw danych o wartoéciach przyspieszenia ai > 0,1 m/s*> musi wynosié¢ co najmniej
100 w kazdym przedziale predkos$ci.”;

(c) w pkt 4.1.1 liczbe ,,31,365” zastepuje si¢ liczbg ,,31,635”.
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